Biblioteka
BLAGO



F. M. Dostojevski
BEDNI LjUDI



E M. Dostojevski

BEDNI LJUDI

Prevela sa ruskog
Vesna Smiljani¢ Rangelov

Mono i Manjana

2010.






beonuvie nroou, @. M. Jlocmoesckuii






Oh, i ti pripovedaci! Ne pisu nesto korisno,
prijatno, uveseljavajuée, nego najskriveniju istinu
izvlade pred svet!... Ja bih njima zabranio da pisu!
Pa na $ta to lici: ¢itas... i nehotice se zamislis —
i sve same kojestarije padaju ti na pamet; zbilja
bih im zabranio da pi$u; bas bih im zabranio u
potpunosti.

Kn. V. E Odojevski






8. aprila

Najdraza moja Varvara Aleksejevna,

Juce sam bio srecan, preterano srean, srean
preko svake mere! Vi ste me, tvrdoglavice, makar
jednom u Zivotu poslusali. Uvece, oko osam sati,
budim se (vi znate, milena, da ja volim da spav-
nem sati¢-dva posle posla), nabavio sam svecu,
pripremam papire, ostrim pero, odjednom, slu-
¢ajno, podizem pogled — zaista, evo ovako mi je
srce zalupalo! Znadi, vi ste shvatili sta sam zeleo,
sta je srdasce moje prizeljkivalo! Vidim, kraji¢ak
vase zavese previjen i zakacen za saksiju sa lepim
jovom, ta¢no onako kako sam vam onda nago-
ve$tavao; tu mi se jo$ ucinilo da je vase milo lice
promaklo pored prozora, da ste i vi iz vase sobice
gledali u mene, da ste i vi o meni mislili. I kako
mi je bilo krivo, dusice moja, sto vase ljupko lisce
ne mogoh lepo da razaznam! Proslo je nase kada
smo i mi jasno videli, milena moja. Starost nije
radost, rodena! Evo i sad mi sve nekako titra pred
oc¢ima; radnem li $togod navece, napisem li malce
sta bilo, ujutro mi se oci zacrvene, i tako teku suze
da me ¢ak bude stid od ljudi. Ipak, u mojoj masti
zasvetleo je vas osmejak, andele, vas blagi, srda¢ni
osmejak, pa mi je u srcu bilo upravo onakvo ose-
¢anje kao onda, kad sam vas poljubio, Varenjka —
secate li se, andele? Znate li, dusice moja, ¢ak mi se
ucinilo da ste mi odatle prsti¢em pripretili? Je I da,




vragolanko? Neizostavno sve to opisite podrobnije
u vasem pismu.

A kako vam se ¢ini nasa mala dosetka na racun
vade zavesice, Varenjka? Zar to nije tako drazesno?
Bilo da sedim i radim, spremam se za spavanje ili
se budim, sve vreme znam da i vi tamo mislite o
meni, seate me se, da ste i sami zdravi i veseli.
Spustite li zavesu — znadi, zbogom, Makare Alekse-
jevi¢u, vreme je za spavanje! Podignete li je — znadi,
dobro jutro, Makare Aleksejevicu, kako ste spavali,
ili: kako ste sa zdravljem, Makare Aleksejevicu? Sto
se mene ti¢e — ja sam, Bogu hvala, zdravo i dobro!
Je I’ vidite, dusice moja, kako je to vesto smisljeno;
pisma nisu ni potrebna! Lukavo, zar ne? E, a to je
moja dosetka! I? Kako mi idu te stvari, Varvara
Aleksejevna?

Imam vam saopstiti, milena moja, Varvara
Aleksejevna, da sam ove no¢i spavao dobro, uprkos
ocekivanjima, ¢ime sam sasvim zadovoljan; iako,
¢im je stan nov, zbog preseljenja, nekako ne moze
da se spava; nekako nista nije potaman! Ustao sam
danas kao ¢ili soko — sa pravim uzivanjem! Kako
je danasnje jutro lepo, milena! Kod nas su otvorili
prozor; sunasce sija, pticice cvrkuéu, vazduh odise
proleénim mirisima, i sva priroda se budi — da, i
sve ostalo bilo je u skladu s tim; proleée ko proleée.
Cak sam danas i sanjario prili¢no prijatno, i sva
moja sanjarenja o vama su bila, Varenjka. Upore-
dio sam vas sa pticom nebeskom, stvorenom lju-
dima na utehu i zarad ulep$anja prirode. Tu sam
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pomislio, Varenjka, da i mi, ljudi sto u brigama i
sa teskim nemirima Zivimo, isto tako moramo za-
videti bezbriznoj i nevinoj sre¢i nebeskih ptica — i
ostalo sve tako, ovome sli¢no; to jest nastavio sam
da pravim takva daleka poredenja. Imam jednu
knjigu, Varenjka, a u njoj je isto to, sve je isto tako
veoma podrobno opisano. Ja piSem zato $to ima
najrazlic¢itijih sanjarenja, milena. A eto, prolece je,
pa su i misli prijatne, ostre, kitnjaste, i sanjarije
bivaju neine; sve u ruzicastoj boji. Zbog toga sam
i napisao sve ovo; a uostalom, sve sam to uzeo iz
knjige. Tamo pisac ispoljava istu zelju u stihovima
i pise —
Sto nisam ptica, ptica grabljivica!

Eto, itd. Ima tamo jos raznih misli, no Bog s
njima! Nego, kud ste to isli jutros, Varvara Alek-
sejevna? Ja se jo$ nisam bio ni za posao spremao, a
vi ve¢ bas kao proleéna pticica — prhnuli iz sobice
i preko dvorista prodoste tako veseli. Kakva je mi-
lina bilo gledati vas. Ah, Varenjka, Varenjka! ne
budite tuzni; u nevolji od suza vajde nema; to ja
znam, ja to iz iskustva znam. Sad je kod vas tako
mirno, a i zdravlje vam se malo popravilo. Pa, kako
vasa Fedora? Ah, kako je ona dobra Zena! Napisite
mi, Varenjka, kako vi s njom zivite tamo i da li ste
posve zadovoljni? Fedora voli malo da gunda; a vi
ne gledajte na to, Varenjka. Bog s njom! Dobra je
ona. Veé sam vam pisao o ovdasnjoj Terezi — ta-
kode je i dobra i pouzdana zena. A koliko sam se
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tek brinuo zbog nasih pisama! Kako ée se prosle-
divati? I eto kako je Gospod na nasu sreu poslao
Terezu. To je dobra, krotka, ¢utljiva zena. Ali nasa
gazdarica je prosto nemilosrdna. Satire je poslom
kao izandalu krpu.

A u kakav sam ja ¢umez upao, Varvara Alekse-
jevna! Da vidi$ stana! Ranije sam Ziveo kao pravi
gluvaé, znate i sami: mirno, tiho; kod mene je bilo:
lepo se ¢uje muva kad proleti. A ovde: galama, kri-
ci, buka! Pa vi i ne znate kako je to ovde udeseno.
Zamislite, na primer, dugacak hodnik sasvim ta-
man i prljav. Sa desne strane pust zid, a sa leve sve
vrata do vrata, kao hotelske sobe, tako se nizu. Eto,
te prostorije se iznajmljuju, a svaku ¢ini po jedan
sobicak; Zivi se po jedno, dvoje ili troje u svakom.
Reda ne trazite — Nojeva barka! Medutim, izgleda
da su to dobri ljudi, sve obrazovani, uceni. Ima je-
dan ¢inovnik (on radi negde u literarnom odseku),
nacitan ¢ovek: i o Homeru, i o Brambeusu, i o jo$
raznim tamo njihovim piscima pric¢a, o svemu pri-
¢a — pametan Covek! Stanuju tu i dva oficira i samo
igraju karte. Stanuje mornaricki zastavnik; stanuje
Englez-ucitelj. Pricekajte, ja ¢u vas nasmejati, mile-
na. Opisacu ih u slede¢em pismu satiri¢no, to jest
onako kakvi i jesu, do tan¢ina. Nasa gazdarica — to
je jedna majus$na i prljava baba, po ceo dan ide u pa-
pucama i kuénoj haljini, i po ceo dan samo vice na
Terezu. Ja stanujem u kuhinji, ili daleko ispravnije
bi¢e ako kazem ovako: tu pored kuhinje ima jedna
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soba (a nasa je kuhinja, to se mora primetiti, ista,
svetla, veoma lepa), uzana sobica, jedan skroman
ugao... to jest, jo$ bolje re¢eno, kuhinja je velika
sa tri prozora, a duz popre¢nog zida je pregrada za
mene pa izlazi kao cela soba, prekobrojna prosto-
rija; sasvim prostrano, udobno, ima i prozor, i sve
— redju, sva zgoda. [ eto, to je moj kutak. Ali ne
mislite, milena, da tu ima jos necega ili da postoji
nekakav tajanstveni smisao; da je to, navodno, ku-
hinja! To jest, ja mozda i stanujem upravo u tom
sobic¢ku za pregradom, ali nije to nista. Ja, od svih
odvojeno, zivim polako, zivim kradom. Namestio
sam sebi krevet, sto, komodu, dve stolice, okacio
ikonu. Istina, ima i boljih stanova, mozda i daleko
boljih stanova, no glavna je udobnost; pa i to sam
sve zarad udobnosti, i ne mislite da je to zbog ne-
¢eg drugog. Vas prozorci¢ je nasuprot mog, preko
dvori$ta; a i dvoriste je usko — i uzgred mogu da vas
vidim — sve mi je, kukavnom, i veselije i jevtinije.
Ovde kod nas najlosija soba, sa hranom, kosta tri-
deset pet rubalja u asignacijama. Vise nego $to dzep
dozvoljava. A mene moj stan kosta sedam rubalja
u asignacijama, i hrana pet rubalja u srebru: znaci
dvadeset Cetiri i po, a ranije sam placao celih tride-
set i zato mnogo $ta sebi uskraéivao. Caj nisam pio
redovno, a sad sam eto i za Caj i za $eéer ustedeo.
Jer, znate, rodena moja, nekako je sramota ne piti
¢aj; ovde je sve neki narod imuéan, pa je sramota. I
pije$ ga zbog drugih, Varenjka, zbog izgleda, zbog

tona; a meni je svejedno, ja nisam probirljiv. Uzmite
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